ZAPPATRICE ROTATIVA - ROTARY TILLER -

= TECHNICAL FEATURES

EN-C105 EN-C125 EN-G 150 EN-G 165 EN-G 185 EN-G 205

105-42 125-50 150-60 165-66 185-74 205-80

4/20 4/24 6/38 6/42 6/48 6/54

18/7” 18/7” 20/8" 20/8" 20/8" 20/8"

15-25 25-35 35-55 40-60 60-70 70-90

140-304 160-348 295-646 310-679 330-722 440-973

S Lo Sy e

y el disefio estan sujetos a cambio Sin previo aviso-Les caractéristiques et la conception peuvent étre modifiées sans préavis.
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ZAPPATRICE ROTATIVA - ROTARY TILLER - FRESADORA ROTATIVA - HOUE ROTATIVE

mm EN-Cserie mm EN-Gserie
Zappatrice rotativa con attacco fisso. Attacco a tre punti CAT 1. Trasmissione a catena ASA 80 a bagno d'olio. Albero cardanico con bullone Zappatrice rotativa con attacco spostabile. Attacco a tre punti CAT 1 e 2. Trasmissione a ingranaggi a bagno d'olio. Albero cardanico protetto e
di sicurezza. Regolazione profondita di lavoro mediante slitte laterali. 4 zappette ad arco per flangia. Presa di forza a 540 gir/min. dotato di frizione di sicurezza. Slitte laterali regolabili. Rotore con 6 zappe per flangia. Cambio a 1 velocita. Presa di forza a 540 gir/min.
Rotary tiller with fixed hitch. 1 and 2 category 3 point linkage. Oil bath chain transmission ( ASA 80). Protected cardan shaft fitted with Rotary tiller with shifting hitch. 1and 2 category hitch. Oil bath gear transmission. Protected cardan shaft with slip clutch. Adjustable skids. Rotor with
shear bolt. Depth control by means of adjustable lateral skids. Rotor flanges fitted with 4 curved shaped hoes. 540 rpm PTO. 6 hoes per flange. 1 spedd gearbox. 540 rpm PTO.
Fresadora rotativa con enganchefijo. Enganche a trespuntos CAT 1. Transmision a cadena ASA 80 en bafio de aceite. Eje con tornillo de sequridad. Fresadora rotativa con enganchedesplazable. Enganche a trespuntos CAT 1y 2. Transmision de engranajes en bafio de aceite. Ejeprotegido y dotado con
Regulacionprofundidad de trabajo mediante trineoslaterales. 4 azadillas con arco por brida. Toma de fuerza a 540 giros por minuto. friccion de sequridad. Trineoslateralesregulables. Rotor con 6 azadas por brida. Cambio a 1 velocidad. Toma de fuerza a 540 rpm.
Houe rotative avec attelage fixe. Attelage a 3 point de 1° categorie. Transmission par chaine a bain d’huile (ASA 80). Arbre a cardan protégé Houe rotative avec attelage deportable. Attelage a 3 point de 1°e 2° categorie. Transmission par engranages a bain d’huile. Arbre a cardan protégé et
et muni de boulon de ciseillement. Reglage de profondeur par patin. Lateraux rotor avec 4 lames par plaque. Prise de force a 540 RPM. muni dembrayage de securite. Patins reglables. Rotor avec 6 lames par plaque. Boite a 1 vitesse. Prise de force a 540 rpm.
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